
TRIMMER ACCESSORY CASE - FORSTER PRODUCTS, INC.
ACCESSORY CASE FOR CASE TRIMMER PARTS

This durable molded plastic case has spaces for 4 collets, 4 case trimmer
pilots, 4 neck turning pilots (or 4 more case trimmer pilots), four neck
reamers, outside neck turning tool attachment, primer pocket cleaners, and
chamfering tool. Case only, no tools included.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. ACCESSORY CASE FOR CASE TRIMMER PARTS
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001571
Mfr. No.: AC5000
Delivery weight: 0.249kg
UPC: 757253002755

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die TrimmerZubehörbox
Einleitung
Danke, dass du dich für die TrimmerZubehörbox von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese robuste,
geformte Kunststoffbox ist dafür konzipiert, deine Teile für den Hülsentrimmer sicher aufzubewahren,
einschließlich Collets, Piloten, Nackenbearbeitungswerkzeugen und mehr. Um eine sichere und effektive
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.
Halte die Box und ihren Inhalt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle und Verletzungen zu
vermeiden.
Überprüfe die Box regelmäßig auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt ist.
Lagere die Box an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Box sicher verschlossen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um zu verhindern, dass
Werkzeuge herausfallen.
Vermeide es, die Box mit Werkzeugen über ihre vorgesehene Kapazität hinaus zu überladen.
Gehe vorsichtig mit der Box um, um ein Fallenlassen oder Anstoßen gegen harte Oberflächen zu
vermeiden.
Entferne oder setze Werkzeuge vorsichtig ein, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die Box nicht für andere Zwecke als die Aufbewahrung von Trimmerteilen und Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auspacken der Box1.

Entferne die Box sorgfältig aus der Verpackung.
Überprüfe die Box auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Werkzeuge organisieren2.

Platziere die Werkzeuge in ihren vorgesehenen Fächern:
4 Collets
4 HülsentrimmerPiloten
4 NackenbearbeitungsPiloten (oder 4 zusätzliche HülsentrimmerPiloten)
4 Nackenreamer
AußenNackenbearbeitungswerkzeugaufsatz
PrimerPocketReiniger
Entgratungswerkzeug

Stelle sicher, dass jedes Werkzeug sicher in seinem Fach sitzt.

Verwendung der Box3.

Öffne die Box, indem du alle Riegel oder Verschlüsse öffnest.



Entferne das benötigte Werkzeug vorsichtig aus seinem vorgesehenen Fach.
Nach der Benutzung stelle das Werkzeug wieder in sein Fach zurück und schließe die Box sicher.

Wartung4.

Reinige die Box bei Bedarf mit einem feuchten Tuch. Vermeide die Verwendung von scharfen
Chemikalien.
Lagere die Box an einem sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Box verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
Wenn die Box nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, um die Umweltbelastung zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts kontaktiere bitte Forster
Products, Inc. über ihren vorgesehenen EUKontaktpunkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle
relevanten Informationen zur Hand hast, um Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner
TrimmerZubehörbox gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Trimmer Accessory
Case
Introduction
Thank you for choosing the Trimmer Accessory Case by Forster Products, Inc. This durable molded plastic case
is designed to securely store your case trimmer parts, including collets, pilots, neck reamers, and tools. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions provided in this
guide.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and follow the manufacturer's instructions.
Keep the case and its contents out of reach of children to prevent accidents and injuries.
Inspect the case regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the case in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the case is closed securely when not in use to prevent tools from falling out.
Avoid overloading the case with tools beyond its intended capacity.
Handle the case with care to avoid dropping or impacting it against hard surfaces.
When removing or inserting tools, do so gently to prevent injury.
Do not use the case for purposes other than storing trimmer parts and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Case1.

Carefully remove the case from its packaging.
Inspect the case for any visible damage or defects.

Organizing Tools2.

Place tools in their designated spaces:
4 collets
4 case trimmer pilots
4 neck turning pilots (or 4 additional case trimmer pilots)
4 neck reamers
Outside neck turning tool attachment
Primer pocket cleaners
Chamfering tool

Ensure that each tool is securely fitted in its space.

Using the Case3.

Open the case by unfastening any latches or closures.
Remove the required tool carefully from its designated space.
After use, return the tool to its designated space and close the case securely.

Maintenance4.



Clean the case with a damp cloth as needed. Avoid using harsh chemicals.
Store the case in a safe location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the case responsibly in accordance with local waste management regulations.
If the case is no longer usable, consider recycling it if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of this product, please contact Forster Products, Inc.
through their designated EU contact point. Ensure that you have the product details and any relevant
information ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Trimmer Accessory
Case. Thank you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Estuche de Accesorios de Trimmer
Introducción
Gracias por elegir el Estuche de Accesorios de Trimmer de Forster Products, Inc. Este duradero estuche de
plástico moldeado está diseñado para almacenar de manera segura tus partes de trimmer de cartuchos,
incluyendo collets, pilotes, reamers de cuellos y herramientas. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este
producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto según lo previsto y sigue las instrucciones del fabricante.
Mantén el estuche y su contenido fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes e lesiones.
Inspecciona el estuche regularmente en busca de signos de daño o desgaste. No lo uses si está dañado.
Almacena el estuche en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Revisa las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el estuche esté cerrado de manera segura cuando no esté en uso para evitar que las
herramientas se caigan.
Evita sobrecargar el estuche con herramientas más allá de su capacidad prevista.
Maneja el estuche con cuidado para evitar que se caiga o que impacte contra superficies duras.
Al retirar o insertar herramientas, hazlo con suavidad para prevenir lesiones.
No uses el estuche para otros fines que no sean almacenar partes y accesorios de trimmer.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Desempaquetado del Estuche1.

Retira cuidadosamente el estuche de su embalaje.
Inspecciona el estuche en busca de cualquier daño o defecto visible.

Organización de Herramientas2.

Coloca las herramientas en sus espacios designados:
4 collets
4 pilotes de trimmer de cartuchos
4 pilotes de rectificado de cuellos (o 4 pilotos más de trimmer de cartuchos)
4 reamers de cuellos
Accesorio para herramienta de rectificado exterior de cuellos
Limpiadores de bolsillos de percusión
Herramienta de biselado

Asegúrate de que cada herramienta esté colocada de manera segura en su espacio.

Uso del Estuche3.

Abre el estuche desabrochando cualquier pestillo o cierre.
Retira la herramienta necesaria con cuidado de su espacio designado.
Después de usar, devuelve la herramienta a su espacio designado y cierra el estuche de manera
segura.



Mantenimiento4.

Limpia el estuche con un paño húmedo según sea necesario. Evita usar productos químicos
agresivos.
Almacena el estuche en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el estuche de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de
residuos.
Si el estuche ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de este producto, por favor contacta a
Forster Products, Inc. a través de su punto de contacto designado en la UE. Asegúrate de tener los detalles del
producto y cualquier información relevante lista para recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Estuche de
Accesorios de Trimmer. Gracias por tu atención a estas directrices.



Guide de Sécurité pour la Boîte d'Accessoires de
Raccourcisseur
Introduction
Merci d'avoir choisi la Boîte d'Accessoires de Raccourcisseur de Forster Products, Inc. Cette boîte en plastique
moulé durable est conçue pour stocker en toute sécurité les pièces de ton rattrapeur de douilles, y compris les
collets, les pilotes, les alésoirs et les outils. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, lis et suis
les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Utilise toujours le produit comme prévu et suis les instructions du fabricant.
Garde la boîte et son contenu hors de portée des enfants pour éviter les accidents et les blessures.
Inspecte régulièrement la boîte pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilise pas si elle est
endommagée.
Range la boîte dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des températures
extrêmes.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la boîte est bien fermée lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter que les outils ne tombent.
Évite de surcharger la boîte avec des outils audelà de sa capacité prévue.
Manipule la boîte avec soin pour éviter de la faire tomber ou de la heurter contre des surfaces dures.
Lorsque tu retires ou insères des outils, faisle doucement pour éviter les blessures.
Ne pas utiliser la boîte à d'autres fins que le stockage des pièces et accessoires de rattrapeur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage de la Boîte1.

Retire soigneusement la boîte de son emballage.
Inspecte la boîte pour tout dommage ou défaut visible.

Organisation des Outils2.

Place les outils dans leurs espaces désignés :
4 collets
4 pilotes de découpe de douilles
4 pilotes de tournage de col (ou 4 pilotes de découpe de douilles supplémentaires)
4 alésoirs de col
Accessoire pour outil de tournage extérieur du col
Nettoyeurs de poches d'amorces
Outil de chanfreinage

Assuretoi que chaque outil est bien fixé dans son espace.

Utilisation de la Boîte3.

Ouvre la boîte en déverrouillant les loquets ou fermetures.
Retire l'outil nécessaire avec précaution de son espace désigné.
Après utilisation, remets l'outil dans son espace désigné et ferme la boîte en toute sécurité.



Entretien4.

Nettoie la boîte avec un chiffon humide si nécessaire. Évite d'utiliser des produits chimiques
agressifs.
Range la boîte dans un endroit sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de Disposal
Dispose de la boîte de manière responsable conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Si la boîte n'est plus utilisable, envisage de la recycler si possible pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, contacte Forster
Products, Inc. par le biais de leur point de contact désigné dans l'UE. Assuretoi d'avoir les détails du produit et
toute information pertinente prête pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ta Boîte d'Accessoires
de Raccourcisseur. Merci de prêter attention à ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Case
Accessorio per Trimmer
Introduzione
Grazie per aver scelto il Case Accessorio per Trimmer di Forster Products, Inc. Questo resistente case in plastica
moldata è progettato per conservare in modo sicuro i tuoi pezzi del trimmer, inclusi collets, piloti, alesatori per il
collo e utensili. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto come previsto e segui le istruzioni del produttore.
Tieni il case e il suo contenuto fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti e infortuni.
Ispeziona regolarmente il case per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzarlo se danneggiato.
Conserva il case in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature
estreme.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il case sia chiuso in modo sicuro quando non è in uso per prevenire la caduta degli utensili.
Evita di sovraccaricare il case con utensili oltre la sua capacità prevista.
Maneggia il case con cura per evitare di farlo cadere o di urtarlo contro superfici dure.
Quando rimuovi o inserisci utensili, fallo delicatamente per prevenire infortuni.
Non utilizzare il case per scopi diversi da quelli di conservare i pezzi e gli accessori del trimmer.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio del Case1.

Rimuovi con cura il case dalla sua confezione.
Ispeziona il case per eventuali danni o difetti visibili.

Organizzazione degli Utensili2.

Posiziona gli utensili nei loro spazi designati:
4 collets
4 piloti per trimmer di cartucce
4 piloti per la lavorazione del collo (o altri 4 piloti per trimmer di cartucce)
4 alesatori per il collo
Attacco per utensile di lavorazione esterna del collo
Pulitori per tasche di primer
Utensile per smussare

Assicurati che ogni utensile sia fissato in modo sicuro nel suo spazio.

Utilizzo del Case3.

Apri il case sganciando eventuali ganci o chiusure.
Rimuovi l'utensile necessario con attenzione dal suo spazio designato.
Dopo l'uso, restituisci l'utensile al suo spazio designato e chiudi il case in modo sicuro.



Manutenzione4.

Pulisci il case con un panno umido secondo necessità. Evita di utilizzare sostanze chimiche
aggressive.
Conserva il case in un luogo sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il case in modo responsabile in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il case non è più utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di
contattare Forster Products, Inc. attraverso il loro punto di contatto designato nell'UE. Assicurati di avere i
dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Case Accessorio per
Trimmer. Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Trimmer
Tilbehørskasse
Introduksjon
Takk for at du valgte Trimmer Tilbehørskassen fra Forster Products, Inc. Denne holdbare formede plastkassen er
designet for å sikkert oppbevare delene til din hylsetrimmer, inkludert colletter, piloter, nakke reamers og
verktøy. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som
er gitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet som tiltenkt og følg produsentens instruksjoner.
Hold kassen og innholdet utilgjengelig for barn for å forhindre ulykker og skader.
Inspiser kassen regelmessig for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.
Oppbevar kassen på et kjølig, tørt sted vekk fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at kassen er lukket sikkert når den ikke er i bruk for å forhindre at verktøy faller ut.
Unngå å overbelaste kassen med verktøy utover dens tiltenkte kapasitet.
Håndter kassen med forsiktighet for å unngå å miste den eller å slå den mot harde overflater.
Når du fjerner eller setter inn verktøy, gjør det forsiktig for å unngå skader.
Ikke bruk kassen til andre formål enn å lagre hylsetrimmer deler og tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakke ut kassen1.

Forsiktig fjern kassen fra emballasjen.
Inspiser kassen for synlige skader eller defekter.

Organisere verktøy2.

Plasser verktøyene i sine tildelte plasser:
4 colletter
4 hylsetrimmer piloter
4 nakkebearbeidingspiloter (eller 4 flere hylsetrimmer piloter)
4 nakke reamere
Feste for verktøy for utvendig nakke bearbeiding
Primerlomme rengjørere
Fasongverktøy

Sørg for at hvert verktøy er sikkert plassert i sin plass.

Bruke kassen3.

Åpne kassen ved å løsne eventuelle låser eller lukkinger.
Fjern det nødvendige verktøyet forsiktig fra sin tildelte plass.
Etter bruk, returner verktøyet til sin tildelte plass og lukk kassen sikkert.

Vedlikehold4.



Rengjør kassen med en fuktig klut etter behov. Unngå å bruke sterke kjemikalier.
Oppbevar kassen på et trygt sted når den ikke er i bruk.

Avfallshåndteringsinstruksjoner
Kast kassen ansvarlig i samsvar med lokale avfallshåndteringsregler.
Hvis kassen ikke lenger er brukbar, vurder å resirkulere den hvis mulig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt
Forster Products, Inc. gjennom deres utpekte EUkontaktpunkt. Sørg for at du har produktdetaljene og eventuell
relevant informasjon klar for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din Trimmer Tilbehørskasse.
Takk for din oppmerksomhet til disse retningslinjene.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa dla
skrzynki na akcesoria do trymera
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór skrzynki na akcesoria do trymera firmy Forster Products, Inc. Ta trwała, formowana
plastikowa skrzynka została zaprojektowana w celu bezpiecznego przechowywania części do trymera, w tym
wkładek, pilotów, wierteł do szyjki oraz narzędzi. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego
produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i postępuj zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj skrzynkę i jej zawartość z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom i urazom.
Regularnie sprawdzaj skrzynkę pod kątem oznak uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przechowuj skrzynkę w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
ekstremalnych temperatur.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że skrzynka jest prawidłowo zamknięta, gdy nie jest używana, aby zapobiec wypadaniu
narzędzi.
Unikaj przeciążania skrzynki narzędziami przekraczającymi jej zamierzoną pojemność.
Obsługuj skrzynkę ostrożnie, aby uniknąć upuszczenia jej lub uderzenia o twarde powierzchnie.
Podczas wyjmowania lub wkładania narzędzi rób to delikatnie, aby uniknąć urazów.
Nie używaj skrzynki do celów innych niż przechowywanie części i akcesoriów do trymera.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowywanie skrzynki1.

Ostrożnie wyjmij skrzynkę z opakowania.
Sprawdź skrzynkę pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad.

Organizowanie narzędzi2.

Umieść narzędzia w ich wyznaczonych miejscach:
4 wkładki
4 piloty do przycinania łusek
4 piloty do obróbki szyjki (lub 4 dodatkowe piloty do przycinania łusek)
4 wiertła do szyjki
Przystawka do narzędzia do obróbki zewnętrznej szyjki
Czyściki do kieszeni zapalników
Narzędzie do fazowania

Upewnij się, że każde narzędzie jest pewnie umieszczone w swoim miejscu.

Używanie skrzynki3.

Otwórz skrzynkę, odpinając wszelkie zapięcia lub zamknięcia.
Ostrożnie wyjmij potrzebne narzędzie z wyznaczonego miejsca.
Po użyciu włóż narzędzie z powrotem na jego miejsce i zamknij skrzynkę.



Konserwacja4.

W razie potrzeby czyść skrzynkę wilgotną szmatką. Unikaj używania silnych chemikaliów.
Przechowuj skrzynkę w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj skrzynkę odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Jeśli skrzynka nie nadaje się już do użytku, rozważ jej recykling, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania tego produktu,
prosimy o kontakt z firmą Forster Products, Inc. za pośrednictwem ich wyznaczonego punktu kontaktowego w
UE. Upewnij się, że masz dane produktu oraz wszelkie istotne informacje gotowe do uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojej
skrzynki na akcesoria do trymera. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.



Turvallisuusohjeet Trimmerin
Lisävarustekotelolle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n Trimmerin Lisävarustekotelon. Tämä kestävä muovinen kotelo on
suunniteltu turvalliseen säilytykseen case trimmerin osille, kuten colleteille, piloteille, kaulan kääntötyökaluille
ja muille työkaluillesi. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan
turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina sen tarkoitetulla tavalla ja noudata valmistajan ohjeita.
Pidä kotelo ja sen sisältö lasten ulottumattomissa onnettomuuksien ja vammojen estämiseksi.
Tarkista kotelo säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Säilytä kotelo viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja äärimmäisistä
lämpötiloista.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet
Varmista, että kotelo on suljettu kunnolla, kun sitä ei käytetä, estääksesi työkalujen putoamisen.
Vältä ylikuormittamasta koteloa työkaluilla, jotka ylittävät sen tarkoitetun kapasiteetin.
Käsittele koteloa varoen, jotta se ei putoa tai osu koville pinnoille.
Kun poistat tai asetat työkaluja, tee se varovasti vammojen estämiseksi.
Älä käytä koteloa muuhun kuin trimmerin osien ja lisävarusteiden säilyttämiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Kotelon Purkaminen1.

Poista kotelo varovasti pakkauksestaan.
Tarkista kotelo näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta.

Työkalujen Järjestäminen2.

Aseta työkalut niiden määriteltyihin paikkoihin:
4 colletia
4 case trimmerin pilotia
4 kaulan kääntöpilottia (tai 4 muuta case trimmerin pilottia)
4 kaulareameria
Ulkoisen kaulan kääntötyökalun liitäntä
Patruunan pohjakoteloiden puhdistimet
Viisteen työkalu

Varmista, että jokainen työkalu on kunnolla paikallaan.

Kotelon Käyttö3.

Avaa kotelo avaamalla kaikki lukot tai sulkimet.
Poista tarvittava työkalu varovasti sen määritellystä paikasta.
Käytön jälkeen palauta työkalu sen määriteltyyn paikkaan ja sulje kotelo kunnolla.



Ylläpito4.

Puhdista kotelo tarvittaessa kostealla liinalla. Vältä voimakkaita kemikaaleja.
Säilytä kotelo turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävitysohjeet
Hävitä kotelo vastuullisesti paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos kotelo ei ole enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä Forster
Products, Inc.:iin heidän nimettyyn EUyhteyspisteeseensä. Varmista, että sinulla on valmiina tuotteen tiedot ja
kaikki asiaankuuluva tieto saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa Trimmerin Lisävarustekotelon turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för Trimmer
Accessory Case
Introduktion
Tack för att du valt Trimmer Accessory Case från Forster Products, Inc. Detta hållbara formgjutna plastfodral är
utformat för att säkert förvara dina case trimmerdelar, inklusive colletter, piloter, nackfräsar och verktyg. För att
säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som
anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten som avsett och följ tillverkarens instruktioner.
Håll fodralet och dess innehåll utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor och skador.
Inspektera fodralet regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte om det är
skadat.
Förvara fodralet på en sval, torr plats bort från direkt solljus och extrema temperaturer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att fodralet är stängt säkert när det inte används för att förhindra att verktyg faller ut.
Undvik att överbelasta fodralet med verktyg utöver dess avsedda kapacitet.
Hantera fodralet varsamt för att undvika att tappa det eller slå det mot hårda ytor.
När du tar bort eller sätter in verktyg, gör det försiktigt för att förhindra skador.
Använd inte fodralet för andra ändamål än att förvara trimmerdelar och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Packa upp fodralet1.

Ta försiktigt bort fodralet från dess förpackning.
Inspektera fodralet för eventuella synliga skador eller defekter.

Organisera verktyg2.

Placera verktyg i sina avsedda utrymmen:
4 colletter
4 case trimmerpiloter
4 nackbearbetningspiloter (eller 4 ytterligare case trimmerpiloter)
4 nackfräsar
Fäste för verktyg för utvändigt nackbearbetning
Rengöringsverktyg för tändstiftshål
Avfasningsverktyg

Se till att varje verktyg är ordentligt på plats i sitt utrymme.

Använda fodralet3.

Öppna fodralet genom att lossa eventuella spännen eller stängningar.
Ta försiktigt ut det verktyg som behövs från dess avsedda utrymme.
Efter användning, återställ verktyget till sitt avsedda utrymme och stäng fodralet säkert.



Underhåll4.

Rengör fodralet med en fuktig trasa vid behov. Undvik att använda starka kemikalier.
Förvara fodralet på en säker plats när det inte används.

Avfallsanvisningar
Kassera fodralet på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om fodralet inte längre är användbart, överväg att återvinna det om möjligt för att minimera
miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av denna produkt, vänligen
kontakta Forster Products, Inc. genom deras angivna EUkontaktpunkt. Se till att du har produktens detaljer och
eventuell relevant information redo för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt
Trimmer Accessory Case. Tack för din uppmärksamhet på dessa riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro kufřík na příslušenství k
ořezávači
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kufřík na příslušenství k ořezávači od společnosti Forster Products, Inc. Tento odolný
tvarovaný plastový kufřík je navržen tak, aby bezpečně ukládal vaše části k ořezávači, včetně kolíků, pilotů,
reamerů na krk a nástrojů. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě si prosím
přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle jeho určení a dodržujte pokyny výrobce.
Udržujte kufřík a jeho obsah mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám a zraněním.
Pravidelně kontrolujte kufřík na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Skladujte kufřík na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a extrémní teploty.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Kontrolujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je kufřík bezpečně uzavřen, když se nepoužívá, aby se zabránilo vypadnutí nástrojů.
Vyvarujte se přetěžování kufříku nástroji nad jeho určenou kapacitu.
S kufříkem manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli jeho pádu nebo nárazu na tvrdé povrchy.
Při vyjímání nebo vkládání nástrojů to dělejte jemně, abyste předešli zranění.
Nepoužívejte kufřík k jiným účelům než k ukládání částí a příslušenství k ořezávači.

Pokyny pro instalaci a používání

Rozbalení kufříku1.

Pečlivě vyjměte kufřík z obalu.
Zkontrolujte kufřík na jakékoli viditelné poškození nebo vady.

Organizace nástrojů2.

Uložte nástroje do jejich určených prostor:
4 kolíky
4 piloty pro ořezávání nábojnic
4 piloty pro obrábění krku (nebo 4 další piloty pro ořezávání nábojnic)
4 reamery na krk
Příloha pro nástroj na obrábění vnějšího krku
Čističe pro kapsy na zápalky
Nástroj na zkosení

Ujistěte se, že každý nástroj je bezpečně uložen ve svém prostoru.

Použití kufříku3.

Otevřete kufřík uvolněním jakýchkoli zámků nebo uzávěrů.
Pečlivě vyjměte požadovaný nástroj z jeho určeného prostoru.
Po použití vraťte nástroj zpět do jeho určeného prostoru a kufřík bezpečně uzavřete.



Údržba4.

Čistěte kufřík vlhkým hadříkem podle potřeby. Vyvarujte se používání agresivních chemikálií.
Skladujte kufřík na bezpečném místě, když se nepoužívá.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se kufříku odpovědným způsobem v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud kufřík již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné, abyste minimalizovali dopad na
životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání tohoto produktu se prosím obraťte na
společnost Forster Products, Inc. prostřednictvím jejich určeného kontaktního místa v EU. Ujistěte se, že máte
připraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantní informace pro asistenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho kufříku na
příslušenství k ořezávači. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.
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